[T EmpfangenConsignéeiDestinataie (2) Empfangs- und Bearbeitungsvermerke/ Lieferschein
Rematks/Observalions
Magna PT S.p.A. {3 Nr. 00124382
Via dei Gerani, 5 . {4) VersanddatumDate of defivery/
1-70026 Modugno » Date de livralson 18.07.2023
Wﬂmwmr Tacht 177 Anligterang (Ishy Rechnung
Lleferantenns. 91000189 i | uniret ] gaggon Spediteur
finova Feinschneldtechnik GmbH [ o
Am Weidenbroich 24 Fpess
42897 Remscheid Fost
10} Ihre Zelchen/  [(11; Bestellung Nr./your order/ (15) Zusatzdaten des Bestellers {12} Unsera ABElUng/ols fet | (19} Neus {14) Unsere Aultragsnr.jour No./nofre Na.
your ref.fvolre ref. |volre ordre nolra réf.
41 550003794701 0 AB8652
19.06.2017
19) Versandart/Shipment/Expadition|frel (20} unfeeil(21) Verpackungsart/ (22) Versandzelchen/Marks/Marquage (23) Gesamigewicht kg (24)
Packing/Embatlage
per LKW, Sped. X Siehe unten LKW | Bate 640,00 520,00 Netto
Schweitzer
25) Versandanschnit/Shipping address/Destinataire 26} Abledestelle
SvevaTrans s.r.i. Via dei Gerani, 5 1-70026 Modugno |100 14248
277 J(28) Sachnummer 7Drawing MoJ (29) Bezeichnung der Lieferung/Lelstung/Description 30) Menge/ 31} {40) Empfingervermerka
Pos.} {Pran No. (21) VerpackungsaryPacking/Emballage Cuantity/Quontits [inhelt {ienge (ist) e Vermerke
1 |0558726300 Kupplungskdrper 5.160 [Stk
(2174.03)
D-Tell
Artikel: 2174.03
Fertigungscharge: 20230718-024
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Fertigungscharge: 20230713-002 30’5 41 44 e
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Fertigungscharge: 20230705-013 To1284 §230
1 x TBA-520857
40 x TBA-520881 1298tk
1 x TBA-520892
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40 x Seitenfaltenhaube VCI
fur KLT 4317 p %(
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ACCEYTAZIONE MERCE
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 23-006953 vom 20.07.2023

seit Uber

S7

Jahren

AT

Ludwigsburg, 20.07.2023
Seite T von 1

4 Absender { Expediteur
FINOVA,

FEINSCHNEIDTECHNIK GMBH

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterfiegt trotz einer ge- Cetransportestsoumis, nonobstanttoute clause

CMR

AM WEIDENBROICH 24 genteiligen Abmachung den Bestimmungen des  contraire, & la Conventicn relative au contrat de
42897 REMSCHEID UbereinkommensiiberdenBeférdeningsvertragim transport international des marchandises par
intemn. StrafiengGlterverkehr (CMR), route (MR).
Empfénger ! Destinataire Feachtfiihrer f Transperteur
21 TRGNA PT SpA. 8 port Benutzte Gen.-Nr.:
V1A DEI CIGLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
{TALIEN Carl-Benz-Strafte 23
71634 Ludwigshurg
3 Auskieferungsort des Gules / Kieu prévu pour la livraison de la manchandise 7 Nachfolgender Frachtfihrer f Transporteurs successifs
Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays Italien Zeit/ Temps
Datum / Date

Ort/ Lieu REMSCHEID

Datum{Dale  20.07.2023

4 Ort und Tag der Obemahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Land/Pays Deutschland Zeit/ Temps

Vorbehalle und Bemerkungen des Frachtfohrer /
Réserves et observalions des transporteurs

& Beigefigte Dokumente / Documents annexes

gPos. 10 Zeichen/Nr. 44 Anzahider LM 4 9 Art der Verpackung 4.3 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 45 Umfang
No. Marques et numaros Nombre des colis Mode demballage Nature da la marchandise Poids, kg cbm
1 124381-82 2 CoLL Getriebeteile 1.280 3,85
Summe: 2,00 COLLI 1.280,00
Total:
1 g Anweisungen des Absenders 47 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzibergangen

von bis

18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfinger

2+ Basondere Vereinbarungen / Conventions particulieres

Ubemahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

19 Amilichas Kennzeichen Nutzlastint . . . . N
Kiz volistéindig und in &usserlich guter Beschaffenheit
Anhanger iibernommen. Die La sicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgabpg Fahrer erfolgt.

—Lf My
22 Benutzter Grenzibergang Gut 2 smpSTSkaH
[+ _Réception des
20 FINOVA 23 SCHWEITZER GmbH & Co. | ~"MAGNA P}
D-42897 REMSCHEID D-71634 Ludwigsburg & |-7d02 D E'@
l'ﬁ'ca
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfahrers SU
Signature et timbre fexpéditeur Signatura et timbre du transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG Geschéftsfihrer; Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer,

Telefax (0 71 41) 24 51-22 Internet: www.schweitzer-spedition.de

COMMERZBANK a

Carl-Benz-Strafie 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amnisgerichl; Ludwigsburg BLZ: 604 80008
Telefon {071 41) 24 51-0 Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 IBAN; DE13 6048 0008 0501 5406 00

SWIFT: DRESDEFF604



